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Sobrevivencia lndigena
en Quintana Roo’

Martin Ramos Diaz

Universidad de Quintana Roo, México

Resumen: Lejosde ser un grupo homogéneo, |os mayas de Quintana Roo se distribuyeron en
un abanico de a deas cuya posicién geogréficainfluyd en su beligerancia o sumision frente a
Estado mexicano. Muestradelastirantesrelaciones en trelasdistintas comunidadesindigenas
delafronteraMéxico-Belice eslafragmentacion enlaque selesencontré aprincipio desiglo,
poco después de que las tropas de Porfirio Diaz pacificaran laregion. Los distintos caminosy
épocas que |os mayas de Quintana Roo eligieron paranegociar con el gobierno mexicano son
una muestra de sobrevivencia indigena en tiempos de guerra. El siguiente articulo, de corte
histérico, explora esta faceta poco conocida de la vida de los mayas de la frontera Caribe de
México.

Palabr as clave: Mayas de Quintana Roo, Estado mexicano, sobrevivenciaindigena, frontera
Caribe de México.

Abstract: Far formbeinganhomogeneousgroup, TheMayasfromQuintanaRoodistributed
inadi ver sityofvil lageswhichgeographical situationinfluencedtheir bel liger entor their sub-
mission to wardsthe Mexi can state. The diferencesfound in these Mayan vil lages early this
century, soon af ter Porfirio Diaztroopspaci fiedtheregion, reflectedthehardrelations hip
among the diverse indigenous towns. The various ways and stages that Mayan indigenous
el ectedtonegogiatewiththeMexi cangovernmentareademonstrationofindigenoussur vi val
inwar times. Thefol lowingar ti cleex ploresthisunknown periodinthelifeof Mayanindige
nousfromtheMexi canCaribbean.

Key words: TheMayasfromQuintanaRoo, Mexi canstate, indigenoussur vival,indigenous
fromtheMexi canCaribbean

I ntroduccién

rrinconados en la frontera Caribe de México, soldados e
A indigenas mayas combatieron en lo que fue la campafia militar
mas costosa para €l pais a fines del siglo X1X. La cantidad de
tropa, armamento y equipo desplazado por los con finesde M éxico con

! Este articulo forma parte de unainvestigacion méas extensa que sera publicada en forma
de libro por la Fundacién Oasis y la Universidad de Quintana Roo en junio de 2001. El
libro llevara por titulo Nifios mayas, educadores criollos. Origenes de la instruccién
publica en Quintana Roo.
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Belice, por el mar Caribey por lasvil lasde Y ucatén quelindaban conla
region de los mayas rebeldes, fueron proporcionales a deseo de
Porfirio Diaz de sofocar una rebelién que para entonces ya habia
durado medio siglo. Los pueblos fundados, €l trazo de caminosy la
apertura de brechas, los muelles construidos, las pocas vias de
ferrocarril que se tendieron y € intento por repoblar un trépico de
canicula interminable y de enfermedades mortales, dieron vida al
territorio Quintana Roo, un hijo del porfiriato en unaregion habitada
secularmente por mayas en rebeldia.

En los pargjes mésinaccesibles delacerrada selvamaya, transitada
sblo por los indigenas beligerantes y sus perseguidores, se fundé a
mediados del siglo XIX Noh Cah Santa Cruz Balam Nah, €l cuartel
general delosindigenasy el destinofi nal detodaincursiénmilitar que
buscaba someterlos. Cuando el sitio fue tomado por las tropas
porfiristas a mando del general Bravo, € siglo XX apenas iniciaba.
Noh Cah Santa Cruz Balam Nah, el cuartel genera de los adoradores
de la cruz parlante, el dltimo bastion de la resistencia maya
decimondnica, debid parecer a general Bravo no sdlo un nombre
exotico, sino también demasi ado extenso paraagquel reducido grupo de
casas abandonadas enmedio delaselva. El autoelogioy labrevedad se
impusieron; el lugar paso allamarse Santa Cruz de Bravo, mas tarde
capital del Territorio Quintana Roo y en la actualidad ciudad Felipe
Carrillo Puerto.

L os emplazamientosindigenas

Los mayas de Santa Cruz de Bravo, los de Icaiché en |la frontera de
Meéxico con Belice, y los de Muyil en la proximidad de Tulum,
constituian algo méas que empobrecidas aldeas indigenas emplazadas
en distintos puntos geograficos de una despobladaregién de México, a
lolargodelaporcionori ental delapeninsuladeY ucatén. Erantambién
percepciones distintas de la militarizacién del Territorio de Quintana
Roo y la encarnacion de afigjas rivalidades entre los desperdigados
mayas de la frontera M éxico-Belice.

La campafa porfirista contra los indigenas rebeldes, como las
emprendidas en los cincuenta afios previos, ya por € gobierno de la
Republica, yapor las tropas peninsulares, marcho hacialaregion cen-
tral del actual estado de Quintana Roo, hacia Santa Cruz y sus
alrededores, a cuartel que protegia la beligerante vida de las aldeas
mayas rebeldes. De Icaiché poco se preocuparon las huestes
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porfiristas, los indios de esa aldea ho combatieron contra las tropas
mexicanas. Los mayas pacificosdel sur, como selesconocié, tomaron
un camino distinto de resistencia; o si se prefiere, no tuvieron més
remedio que seguir un proceso de aniquilamiento diferente al del resto
delaregion mayade Quintana Roo. Eso parece sugerir laambigliedad
haciael gjército porfiristaquepercibid el general DelaVegaenIcaiché
en 1903; en eso se puede traducir laindiferenciay e acoholismo en
gue los encontré sumidos €l cura Palau en 1913. Probablemente el

abandono de su aldea en |os afios treinta, segiin o report6 el maestro
rural adscrito a Botes, € poblado del rio Hondo a donde Ilegaron los
ultimos sobrevivientes de | caiché, tengamayor conexion con un largo
proceso de descomposicién internague con losataguesdelos mayasde
Santa Cruz, a quienes durante décadas habian resistido.

En susinformesiniciales, el general Vegareport6 a sus superiores
ciertaambigliedad entrelosmayasdel caiché. Enrealidad setratabade
unaactitud de desconfianzahacialastropasporfiristasqueenlabatalla
no distinguieron entre mayasrebel des de Santa Cruz y mayas pacificos
de Icaiché. Con todo, Icaiché fue la Unica aldea maya en la que €
genera Vega pudo establecer una escuela en 1903, poco después de
gue sedecretarael fin de campafiacon tralosmayasrebeldes. El mate-
rial escolar, con cuadernosdetrabajo, métodosdelectura, pizarronesy
hasta manuales de geografia jdel distrito Federal, 1o recibié €l
secretario del general Tamay, jefe de laadea”.

El primer jefe politco del Territorio de Quintana Roo recomendé a
Sus superiores ser cauto con Tamay y mantenerlo como aliado, esto se
traducia en e hecho de dar mayor margen de libertad a esa aldea para
que se organi zarainternamente; significabatambién nombrar a Tamay
como autoridad municipal.

Una década después, un sacerdote catdlico que ocasionalmente
recorria la intrincada selva de Quintana Roo, Francisco Palau,
bautizando nifios y casando parejas amancebadas, paso por Icaichéy
recogié un cuadro desconsolador. Los mayas de la aldea habian

2 AGN, ramo Gobernacion, Informe administrativo rendido a la Secretaria de
Gobernacion por el jefe politico general José Maria de la Vega, 30 de noviembre de
1903, anexo 33, caja 767.
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abandonado susmilpasy descuidado suscor ralesdeaves. Ni granos, ni
galinas, ni cerdos se podian conseguir facilmente ahi. Méas aln, la
mayor parte del tiempo que los indigenas permanecian en la aldea se
dedicaban a beber “anisado”, un alcohol de maiz revuelto con aguay
esencias que terminaba por matar alos adultos. Atraidos por |os altos
salarios de la recoleccion de chicle, los mayas de lcaiché se
abandonaron a la busqueda de la valiosa resina y a la alegria del
alcohol. Palau registrd los detalles. Los quince dias de perpetua
embriaguez que duraron las fiestas de mayo en Icaiche le parecieron
excesivos, también los 120 garrafones de “anisado” que se bebierony
el precio llamaron su atencion. Era también notorio e nimero de
muertos que Palau registro. El sacerdote comprobo gque la escuela, un
ampliolocal construido probablementepor érdenesdeV ega, diez afios
antes, estabaabandonada’. Erael afio de 1913y lanaciente actividad de
extracciondel chi cle comenzabaaafianzarse en las selvas de Quintana
Roo. Aungue e mayor esplendor de laexplotacion delaresinaseriaen
la década de los veinte, la transformacién que Palau encontré en
Icaiché era parecidaala que después se repetio alo largo de laregidn
indigenacuando labo nanzachicleraal canzo todo lageografiaboscosa
de la peninsula de Y ucatan.

Finalmente | cai che fue abandonada por los indigenas. El inspector
escolar, José S. Villa, anoto en susregistros de 1933 quelos mayas que
quedaban de Icaiche se habian ido a vivir a Botes, un campamento
maderero de lariberadel Rio Hondo.

En Kantulnilkin, otra aldea pacifica maya en el extremo norte de
Quintana Roo, los indigenas se integraron sin dificultad ala naciente
economiachiclera. Lacercaniacon|astierrasotorgadasen concesiona
la hacienda “El Cuyo”, administradas por e Banco de Londres y
Meéxico, los mantuvo empleados desde que el chicle fue el nuevo
producto forestal extraidoenel territoriofed eral. Lasescuel astambién
se establecieron con facilidad. Distante de Santa Cruz, en direccion a
Y alahau, laaldeade Kantulnilkin aparecié en el mapaquintanarroense

La entrevista con el padre Francisco Palau sobre su encuentro con los indigenas de
Icaiché apareci6 en un periddico regional de aquellos afios, La Revista de Yucatan, se
llamaba, y los datos recogidos por Palau aparecieron en la primera plana de la edici6n
del sébado 30 de agosto de 1913, pp.1-2.

240



Sobrevivencia Indigena
en Quintana Roo

como un asentamiento indigena pacifico, sdlo que del norte. Su lgjania
con Santa Cruz y su tardiaaparicion enlaproximidad de“El Cuyo”, la
eximi6 del escarmiento que los rebeldes de Santa Cruz infringieron a
los de Icaiché y a los de Muyil. Receptivos y con mayor grado de
sumisién alasautoridades|o cales, losmayasde Kantulnilkin fueron el

|caichédel norte, pero adiferenciade aquellos, losde Kantulnilkin han
logrado sobrevivir hasta nuestros dias.

L as negociaciones de los indigenas de M uyil

En San AntonioMuyil, cercadel mar Caribe, laperiédicarenuenciade
los mayas de ese pueblo para involucrase en la guerra también los
distancié conlosindigenasde SantaCruz. Sinem bargo, su proximidad
con Santa Cruz les degjaba poco margen de decision. Su més notorio
intento de sujetarse alajurisdiccion del Estado Mexicano enestesiglo
fue en 1912, cuando entablaron comunicacion, a través de dos
pescadores de Cozumel, con el general Egia Liz, gobernador del
Territorio de Quintana Roo.

Esteesel relato delanegociacionesentrelosdeMuyil y el gobierno
de Quintana Roo que se puedereconstruir conlasnotas periodisticasde
laépocay el escaso material dearchivo queseconservadelagestionde
EgiaLiz a frente del Territorio de Quintana Roo*:

José Mercedes Tinal y su hijo Tomas Tinal pescaban en punta Chachalal, un

lugar delacostaconti nental entre Tulumy Playadel Carmen, enabril de1912.

Los Tinal, pescadores de Cozumel que solian lanzar sus redes en aquellos

parajes, vieron en la playa una escolta de ocho individuos que les hacian sefias.

Conocedores de la regién, desconfiaban de los mayas que merodeaban los

bordesmaritimosde Vigia Chico hasta Puerto Mor el os. Sabian quelosindigenas

habian asesinado o tomado como prisionerosa variosincautos que se acer caban
asusplayas.

Diasdespués, en el mismo lugar, volvieron aver alos mismos hom-
bres. LosTina yanoignoraronlosinsistentes|lamados, seacercarona
laorillay como precaucion solicitaron alos indigenas que dgjaran las
armas y que se aproximaran sin machetes ni escopetas. A prudente
distancia, los mayas depositaron las armas. Los Tina se confiaron,

4 Elrelato gue sigue se puede encontrar en Martin Ramos, Cozumel. Vida portefia, 1920,
México, Ugroo, Conacyt, 1999, 106-114 pp.
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pero no del todo; después de intercambiar saludos a unadistanciamas
corta, los pescadores de Cozumel propusieron alos indigenas que dos
deellossubieran alaembarcacion, navegarianaunislotecercanoy alla
conversarian.

En el islote de Chachalal conversaron amigablemente. Los
indigenas eran de San AntonioMuyil, acinco jornadastierraadentro;
inquirieron sobre productos que deseaban comprar y los Tinal
respondieron que paracomerciar con ellos necesitaban pedir permiso a
las autoridades de Cozumel. De todos modos, como cortesia |os
pescadores les obsequiaron la sal que traian para conservar carnaday
alimentos.

Un mes después, tal como lo acordaron la primeravez, serepitio e
encuentro. Once indigenas esperaron alos Tinal en punta Chachalal;
cinco de ellos abordaron la embarcacion de los pescadores y se fueron
al islote. Los indigenas mencionaron la posibilidad de entrar en
relaciones amistosas con el gobierno. Dijeron alos Tinal que estaban
dispuestos a someterse si a cambio les respetaban su libertad y no los
hacian victimasdelainjusticia. Estavez los Tinal traian suficiente sal,
un articulo muy necesitado por losindigenas. Un capitén en el primer
encuentro, luego un comandante en el segundo, parecia insuficiente
como para hablar de tratados de pacificacion; quiza por eso los Tinal
preguntaron por el general de los indigenas, o quiza fue solo por
preguntar algo. El caso es que los indigenas asintieron y sin dar el
nombre del gen eral, sujefe, selimitaron adecir que se hallabaen San
Antonio Muyil.

El tercer encuentro se frustré. Los Tinal no pudieron acudir al
siguiente mes porque €l mal tiempo se los impidié. Navegaron dias
después delafechafijaday parasu sorpresaencontraron en Chachalal
alosindigenas, estaban esperandolos. Esta vez con los mayas vino el
patrén de la Cruz de esa adea, un sargento y dos cabos. Los de Muyil
reiteraron alos Tinal que tenian la voluntad de someterse. Los Tinal
dijeron que querian hablar con €l jefe, con el general de San Antonio
Muyil. Losrebeldes prometieron que el genera irialaproximavez, en
el encuentro del mes siguiente.

En agosto de 1912, €l general Fermin Cab, jefe de la aldea de San
AntonioMuyil, acudiéaChachalal. Llevabal00 hombresarmadosy la
decision de negociar con € gobierno. En € islote, Cab y su estado
mayor expresd a los Tinal que s se respetaba su libertad y se le
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aseguraba la posesion de las tierras de su aldea, estaban dispuestos a
someterse con su gente>,

Cinco dias después, los Tinal avisaron a presidente municipa de
Cozumel y a poco tiempo el general Rafael EgiaLiz, gobernador del
Territorio, se puso a frente de las negociaciones.

En septiembre de 1912, la fragata “ Corregidora” pasd a Cozumel
por variosislefiosqueacompafiaron a general EgiaLizaunaentrevista
con los indios de Muyil. A bordo de embarcacion, Egiarecibié alos
Tinal y a Patricio Rivero, quien fungiria como intérprete.
Adicionalmente, el general Lizinvitd aotrosislefiosquesesumaronal
grupo: € comerciante Oscar Coldwell, €l inspector escolar Francisco
G. Torres, e presidente del ayuntamiento José Martin, el fotdgrafo
Federico Alcérreca, el curaFran cisco Palauy €l reportero delaRevista
Peninsular. Todos partieron a Chachalal, incluyendo a Gregorio
Vazquez y el maya Domingo Dzib, prisioneros que residian en laisla.
La“Corregidora’, el barco delamarinamexicana, estabaa mando del
oficial Santi ago Santanay latripulaciénlaintegraban marinosy mozos
decocina, estos Ultimos eran varios zapati stas que estaban recluidosen
el Territorio. Con €l gen eral EgiaLiz venian otros militares: el mayor
meédico Gonzalo Pérez Castillo, el joven teniente Pascua J. Leon,
secretario particular de Egia Liz, un teniente de apellido Barén y €
sefior Felipe Peniche aquien se le invitd también como intérprete.

A bordo Ilevaba varios obsequios para los indigenas de Chemuyil:
telas, machetesy unri fleparael general Cabentreotrascosas. Durante
la travesia varios chubascos los sorprendieron y e temor de que se
desatara el mal tiempo estuvo presente durante toda la travesia
Llegaron por un lugar conocido como Puntalnahy dos horas después,
costeando rumbo a sur, llegaron a Chachalal. Anclada a prudente
distancia, la“ Corregidora‘ lanz6 un boteal agua, en €l que desembarco
el genera EgiaLizy partedelosinvitados. Laamenazadel mal tiempo
persistia y el mar borrascoso se hacia peligroso en aquella costa
surcada por escarpadas rocas. El pequefio bote tuvo que hacer dos
vigjes para desembarcar a la totalidad de los invitados. En tierra

5 Los datos sobre estos primeros encuentros fueron publicados en un periédico regional
llamado Revista Peninsular, noviembre 8, 1912, p. 5.
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siguieron por laorillade unaplayarocallosa, 500 metros de caminata
loscondujo aunabrechaquelosguiabaal interior delaselva; ali, bgjo
la persistente Ilovizna vespertina, encontraron a grupo de indios de
Chemuyil. Las chozas daban la impresion de haber sido construidas
con premuray 10s56 indiosque estaban con el gen eral Cab presentaban
un aspecto de plor able. Cab vestiaunachamarrade coti y cal z6n ancho
de manta. Sentado en una pegquefiahamacade hilo, se poniade pie para
corresponder a saludo de cada uno de losvisitantes. EgiaLiz se sentd
en laproximidad de Cab. Con papel y 1apiz en lamano y ayudado por
Patricio Rivero inici6 el interrogatorio en lengua maya. Los
circundaban todos los indios y entre ellos estaban los maestros que
también hacian preguntas sobretal o cual cosa. Temerososal principio,
complacientes poco a poco y contentos a final, los indigenas pronto
estaban dispuestos avisitar Cozumel. Doshorasduré laentrevistay al
fi nal lasmantasy estribillos, €l cotiy lasfgjas, lossombrerosy ti jeras,
los peines 'y pafiuelos, todo aquello que Egia Liz repartié entre los de
Chemuyil, fue sinceramente agradecido’.

A su regreso a Cozumel, la “Corregidora’ llevaba 22 nuevos
pasajeros parael puerto de San Miguel; eran los mayas de Chemuyil a
losqueel general Cableshabiaautorizadovisitar laislade Cozumel en
compafiadel genera Liz.

La stbita remocién del general Rafael Egia Liz en € cargo de
gobernador del Territorio de Quintana Roo interrumpio parcia mente
los acercamientos con los indigenas de Muyil. EI nuevo jefe politico
del Territorio, Alfredo Camara Vales, a hacerse cargo de los asuntos
delaregion teniaotras prioridades, segin se desprende delaentrevista
que otorgd a un periodistade Y ucatan:

» ¢(Podriausted decirnossi esverdad que piensatrasladar lacapi tal de
Santa Cruz de Bravo a otro lado?

 Efectivamente; esos son mis deseos, de acuerdo con el Supremo
Gobierno, puestodos|osempleadosfederalesy civilessequejan del
clima que es muy malsano en Santa Cruz.

6 Véase detalles en la prensa de estos afios, especialmente en la Revista Peninsular, 28
de septiembre de 1912, p. 6.
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* ¢Podria usted decirnos en qué lugar piensa poner la capital ?

» Mis deseos son que sea en este puerto de Cozumel, por o sano que
es, por lo alegre y por que agui hay vida propia: maxime que ya se
trata en estos momentos de poner un cable de Puerto Morelos aqui
(San Miguel de Cozumel), areservadelaradiotelegrafiaqueyaesta
presupuestaday que el gobierno tiene hoy en estudio.

» ¢Nos podria decir que otros proyectos tiene?

» Si sefior, uno de los que méas me preocupan es la terminacion del
ferrocarril aPeto, y pienso concluirlo lo mas pronto posible para el
facil movimiento comercial, asi como la pronta pacificacion de los
mayas.

» ¢Cree usted en la pronta pacificacion de los mayas?

* No lo dudo, pero desearia hablar con los Tinal, padre e hijo, de
quienes sedice que aellos sedebe la presentacion delos de San An-
tonio Muyil y sé que agui en Cozumel radican €llos, y hoy mismo
pienso hablarles sobre este particular’.

EgialLizfuedestituido del cargo degobernador del Territorio, no de
jefedelaguarnicion militar. A suregreso delaciudad de México, Egia
retomo |as conversaciones con los indigenas. Al parecer el presidente
Madero le habia autorizado dar concesiones a los mayas para la
explotacién de maderasy resinas. Los planes de Egiaincluian entablar
platicas con los indigenas del pueblo de Tulum, Santa Cruz Chico y
Pom. Paralos Tinal también arrib6 con unasorpresa: “trajo un valioso
obsequg o en efectivo (500 pe sos) paralos sefiores Joseé Mercedes Tinal
ehijo”".

Lamuerte del gen eral Fermin Caby el ascenso de Pablo Pat como
nuevo jefe de los indigenas de San Anto nio Muyil fueotro suceso que
interrumpié la inicial relacién con € gobierno. Tomas Tinal, por
encargodeEgial iz, seinternd hastaSan AntonioMuyil, allasereunio
conunos200indios; leshicieron saber queel general Fermin Cab habia
fallecido €l 27 de enero de 1913. Unaviuda, cuatro nifiosy una ltima

7 Laentrevista aparecio publicada en la Revista Peninsular, edicion del 28 de noviembre
de 1912, p. 6.

8 Revista Peninsular, 18 de diciembre de 1912, p. 6.
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recomendaci 6n hechaen sulecho de muerte de que su aldea continuara
con las pléticas de pacificacion, fue lo que Cab degj6. Por primeravez
Tomas Tinal entraba hasta San Antonio Muyil. Guiado por Juan
Montero, el cozumelefio, setardd 24 horasde Chachalal alaadea. Dos
cosas adicionales le hicieron saber a Tinal, que los de Muyil estaban
dispuestos a cumplir la Ultima recomendacion del general Cab acerca
de continuar €l acercamiento con el general EgiaLiz y que Ponciano
Pablo Pat, un prestigiado jefe indigena entrelosde Muyil, ocupariael
lugar del general Cab’.

Al poco tiempo, Rafael EgiaLiz llevé a Chachalal varios articulos
que los de Muyil pidieron a través de Tinal. Los indigenas
manifestaron nuevamente su deseo de mantener buenas rel aciones con
el gobierno federal y local. Pidieron que se estableciera un
destacamento militar en el mismo pueblo de San Antonio, puestenian
el temor de que los de Tulum o Santa Cruz los atacaran por las
relaciones que habian establecido con Egia. Informaron que las
platicas de paz con aldeas como Tulum y Santa Cruz Chico habian
fracasado debido aque corrieronfalsasnoticias, al parecer procedentes
de Kantulnilkin, encaminadas a despertar la desconfianza de estas
aldeas con respecto a las intenciones del gobierno.

Egia mantuvo la esperanza de poder lograr la pacificacién en
aquella &rea al norte de Santa Cruz de Bravo. El hecho de que los
indigenas de Chun Ox se hubieran presentado espontaneamente a la
administracion delaCompafiiadel Banco deLondresy México, enlas
ruinas de Santa Maria, para trabgjar en las chiclerias, “habiendo
obtenido yasu primerarayade 400 pesos’, le haciasuponer quepoco a
poco la pacificacion en aquella zona se iria materializando.

A EgiaLiz, losdeMuyil lesolicitaron, conlamismainsistenciaque
el destacamento militar, la apertura de una amplia brecha que
comunicara a San Antonio Muyil con la costa®.

Para arreglar detalles sobre estas peticiones, EgiaLiz y Pat debian
reunirse el 6 de marzo en Chachalal. Previamente a lugar llegaron los
Tinal acompafiados de otros indigenas que vivian en la colonia San

9 La Revista de Yucatan, viernes 7 de febrero de 1913, p. 5.
101 a Revista de Yucatan, martes 25 de febrero de 1913, p. 3.

246



Sobrevivencia Indigena
en Quintana Roo

Martin de Cozumel, Manuel Uc, Juan Montero y José Montero. Estos
altimos iban con la intencion de platicar con Pat para que les diera
permiso de labrar latierraen las cercanias de Chachalal. Un dia antes
llegd Pat a la playa escoltado por 30 hombres. A su regreso de
Chachalal, los Tinal trgjeron alsidoroy Crecencio Cem, dosindigenas
de San Antonio Muyil que pidieron aPat |osdejaraconocer Cozumel;

el mismo jefe Pat estuvo a punto de embarcarse parair alaisla. A su
arribo a San Miguel, los dos indigenas de San Antonio Muyil fueron
recibidosy atendidos por el inspector deescuelas, Francisco Torres,y
por el presi dentedel ayuntamiento, Primo Aguilar™. Meses después el

propio general Pat seria objeto de estas atencionesy su presenciaen la
isla poco a poco se hariafamiliar.

En septiembre de 1913, en la canoa “Esperanza’, procedente de
Puerto Morel os, arribd Pablo Pat a Cozumel. El jefe maya habia hecho
parte de su vigje por tierra, de su aldea a Puerto Morelos en tres dias,
caminando por la playa. En Puerto Morelos e administrador de la
compafiia chiclerade ese lugar lo tratd con cortesia; sin embargo, Pat
resentia la caida que sufrio a volcarse la plataforma en que lo
paseaban. Acompafiado de su hijo Manuel y su cufiado Eugenio
Canché, Pat permanecié en el puerto hasta que pidi6 ser conducido al
continente, a Chachalal. El intermediario Tomas Tina y e policia
Adrian Caamal seencargarondellevarlo. Aquellaocasion, el reportero
de la Revista de Yucatan escribio:

El consabido general Pat fue invitado hace tiempo por el Ministro de

Gobernacion a dar un paseo a México y todavia no olvida lainvitacién, diciendo

que tiene deseos de tratar personalmente con el presidente Huerta todo lo que
concierne a la pacificacién maya “.

En 1919, €l jefedelaadeade Chumpom, recordando lostratosdela
gente de Chemuyil con EgiaLiz, pero sobre todo lareciente sumision
de Francisco May a las disposiciones gubernamentales, tomaron
prisioneros a los de la aldea de Chemuyil. Los acusaron de ser los
culpables de que el genera May, € jefe de Santa Cruz, cedieraante e
gobierno y que hubiera acudido ala capital del pais para entrevistarse

1| a Revista de Yucatéan, viernes 14 de marzo de 1913, p. 6.
12| 3 Revista de Yucatan, martes 30 de septiembre de 1913, p. 5.
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con el presidente de México. En redlidad , detras del ataque a los de
Muyil se escondia una disputa por las concesiones de chicle vy,
ciertamente, vigjas rencillas originadas en los intentos de negociacion
con las distintas administraciones del gobierno mexicano.

Chichanhay su pasado

En e siglo XIX no sélo Icaiché sino también Chichanhg, una aldea
cercana a Bacalar, firmo tratados de paz con el gobierno mexicano
(1853). Chemuyil con menor suerte también buscé una salida pacifica
con el gobierno desdefinesdel siglo X1X. Si enel sigloanteriorllegda
Chichanhaun aristdcratayucateco que convencio alosjefesindigenas
devigar aMéxico paraentrevistarse con el emperador Maximiliano, a
Tulum arribé otro aristocrata, culto y quiza loco, que llegé para
convencer alos de Muyil de dos cosas que ningin peninsular cuerdo
hubiera hecho en esa época: anunciarleslallegadadel mesias, Jesls, y
convencerlos de entrar en tratos con el gobierno de Y ucatén cuando la
Guerrade Castas parecialanguidecer. El primero se llam6 José Maria
Arredondo, quien con el permiso del delegadoim perial en'Y ucatéan, se
internd sin armas hasta Chichanh&en 1865 parallevar ados cabecillas
indigenas frente al emperador Maximiliano y mostrar que esos
indigenas eran aliados del imperio mexicano de los Hasburgo. Logré
su objetivo, pero queda la duda de los argumentos bajo los que
convecnio alos indigenas de vigiar a la ciudad de México y sobre la
fidelidad de la traduccion que hizo en € didogo de los mayas con
Maximiliano en €l castillo de Chapultepec. Entodo caso, asuregreso a
Chichanhafue destrozado a machetazos por losindigenas de la aldea.
El segundo sellamé José Pedn Contrerasy su aventuraocurrié en 1887
en la proximidad de Tulum. Con e Unico permiso de su propia
voluntad, Juan Pedn Contreras se internd en territorio indigena
desembarcando en Tulum. A punto de morir como Arredondo, bajo el
macheteindigena, comenzo6 unael ocuentaarengaen mayaqueconjurd
su inminente muerte. Los indigenas gurdaron sus machetes y
escucharon aguel hom breque con un baculoy unacruz, en plenaplaya
de Tulum, les anunciaba el regreso de Dios. El mismo se habia
trastocado, yano eran Juan Pedn Contreras Elizalde, miembro de una
de las familias mas conocidas de Mériday sobrino de una delas hijas
del mismisimo Benito Juarez. Era, en su delirio, Juan Bautista, €l
anuniciador de Cristo. Uncristo que por ciertoeradeHonduras, quese
apellidaba Rosales y que anduvo predicando por las ciudades de la
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peninsula de Yucatdn en donde conocié y convencié a Contreras
Elizalde. Con esaconviccion, Contreras Elizalde penetré en unadelas
comunidades vedadas a cualquiera que no fuera indigena, trabao
algun tiempo con los mayas de Muyil y probablemente hubiera
conseguido acercar aesaaldeacon el gobierno. Sinembargo, apesar de
guenotuvounfincomo Arredondo, susultimosdiaslospaso en Bar ce
lona, al lado de unade sus hermanas convertidaen monjaquelo cuidod
hasta su muerte.

Conclusién

Icaichéy Chichanhden el sur, Kantulnilkin en el nortey Chemuyil en
€l centro, eran por distinto motivo adeas en disputa paralos rebeldes
de Santa Cruz y paralastropasde Diaz. Paralos mayas sublevados|las
aldeas de pacificos y las comunidades que por su cuenta quisieron
negociar con laautoridad, representaban su vulnerabilidad y lapérdida
deeventualesrefugiosdu rantelosasediosdelatropa. Paralamiliciade
Porfirio Diaz, lasaldeas pacificas eran aliadosvaliosos paraaidar alos
rebel des de Santa Cruz. Finamente | caichéy Chichanha estaban enla
rutade lapdlvoray los viveres provenientes de la coloniainglesa, los
mismos que habian permitido tan largo aliento ala Guerra de Castas
(1847-1904). Chemuyil eraunasaidaa mar Caribey Kantulnilkin lo
mas proximo, después de la destruccion de Tihosuco, alafronterade
las ciudades criollas de la peninsula. Esto es del modelo de
repoblamiento y civilizacién a que Bravo y Vega aspiraron para €
naciente Quintana Roo.
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